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EN: Product identified by EAN number 5905991038542

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991038542

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991038542

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi’] par le num[ro EAN 5905991038542

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991038542

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991038542

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991038542

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponil] ¢j 3 lat ze wzglll du na obecnol] [1 mall ych element’] w

? ryzyko zadl] awienia.[] [] (][] Zalecane ull ywanie wyl | [ cznie pod nadzorem osoby doros( | ej.[] [ [] [] Nie
ull ywall zabawki w poblil] u otwartego ognia ani [J r[] del] wysokiej temperatury.] [] [] [] Przed
przekazaniem dziecku nalel] y usunl] [ wszystkie elementy opakowania.[! [J [J [] Produkt nie jest
przeznaczony do ull ytku w wodzie.[] [] [ [1 Zachowal] ostrol[] nolJ [] podczas [] [J czenia samochodu z
lawet[] 1 podczas umieszczania motocykla ? istnieje ryzyko przycill cia palcl] w.[] [ [1 [1 Motocykl zawiera
drobne 1 wystajl] ce elementy ? nalel] y zachowall szczegl| In[] ostroll nolJ [J podczas zabawy.

Product not suitable for children under 3 years of age due to small parts — choking

hazard.Recommended for use only under adult supervision.Do not use the toy near open flames

or sources of high temperature.Remove all packaging materials before giving to a child.This

product is not intended for use in water.Use caution when connecting the car to the tow truck and



when placing the motorcycle — there is a risk of pinching fingers.The motorcycle contains small and
protruding parts — take special care when playing.

Produkt nicht geeignet f[r Kinder unter 3 Jahren aufgrund von Kleinteilen —
Erstickungsgefahr.Empfohlen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen zu verwenden.Nicht in der
Nlhe von offenem Feuer oder Wi lrmequellen verwenden.Mor dem [Ibergeben an ein Kind alle
Verpackungsteile entfernen.Dieses Produkt ist nicht fTr die Benutzung im Wasser

bestimmt.Beim Verbinden des Autos mit dem Abschleppwagen und beim Platzieren des Motorrads
Vorsicht walten lassen — es besteht Quetschgefahr der Finger.Das Motorrad enth( 1t kleine und
hervorstehende Teile — beim Spielen besonders vorsichtig sein.

Produit non adaptl] aux enfants de moins de 3 ans en raison de la priisence de petites pieces — risque
d'‘Itouffement.Utilisation recommand! le uniquement sous la surveillance d'un adulte.Ne pas

utiliser le jouet a proximit[| d'une flamme nue ni de sources de haute temp[Irature.Avant de le

confier a un enfant, retirer tous les (11l /ments d'emballage.Ce produit n'est pas destin[] a etre utilis(’
dans I'eau.Faire preuve de prudence lors de la connexion de la voiture a la d[Jpanneuse et lors du
placement de la moto — risque de pincement des doigts.la moto contient des pieces petites et
saillantes — faire particulierement attention pendant le jeu.

Produkten Cr inte IlJmplig fTr barn under 3 ar pa grund av sma delar — risk flr
kvlvning.Rekommenderas att endast anv(indas under uppsikt av en vuxen.Anv[Ind inte

leksaken n[Jra [Jppen eld eller k[ Jllor med hlJg temperatur.Ma bort allt f{Jrpackningsmaterial innan
leksaken ges till barnet.Produkten [Ir inte avsedd flIr anvlindning i vatten.Mar flrsiktig vid
thopkoppling av bilen med blIrgningsbilen och vid placering av motorcykeln — risk flr kl 'mning av
fingrar.Motorcykeln innehaller sma och utstickande delar — var s[irskilt flrsiktig vid lek.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine onderdelen —
verstikkingsgevaar.Aanbevolen alleen te gebruiken onder toezicht van een volwassene.Gebruik

het speelgoed niet in de buurt van open vuur of bronnen van hoge temperatuur.Merwijder alle
verpakkingsonderdelen voordat u het aan een kind geeft.Product is niet bedoeld voor gebruik in
water.Wees voorzichtig bij het koppelen van de auto aan de takelwagen en bij het plaatsen van de
motor — er is risico op het knellen van de vingers.De motor bevat kleine en uitstekende onderdelen
— wees extra voorzichtig tijdens het spelen.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni a causa della presenza di piccole parti — rischio
di soffocamento.8i consiglia 1'uso solo sotto la supervisione di un adulto.Non utilizzare il

giocattolo vicino a filamme libere o a fonti di alta temperatura.Prima di consegnarlo al bambino
rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio.Il prodotto non e destinato all'uso in acqua.Prestare
attenzione durante il collegamento dell'auto al carro attrezzi e durante il posizionamento della moto —
rischio di schiacciamento delle dita.lJa moto contiene parti piccole e sporgenti — prestare particolare

attenzione durante il gioco.



Producto no apto para ninos menores de 3 anos debido a la presencia de piezas pequenas — riesgo de
asfixia.Se recomienda usar [Tnicamente bajo la supervisi’In de un adulto.No utilice el juguete

cerca de llamas abiertas ni de fuentes de alta temperatura.Antes de entregarlo al nino, retire todos

los elementos del embalaje.El producto no estl] destinado a su uso en el agua.Tenga precauciln

al conectar el coche con la gri]a y al colocar la motocicleta — existe riesgo de pellizcar los dedos.Da

motocicleta contiene piezas pequenas y sobresalientes — tenga especial cuidado durante el juego.



